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Літописи за 1998-2022 роки, новини, довідники, записи авторських пісень, вірші, статті та книги 

про долю В.Івасюка, книга “Сучасна українська авторська пісня” та брошура  "Авторська пісня – 

як явище культури" та інші книги П.Картавого  на сайті www.bardlіtopys.sumy.ua/
Новини одним рядком

28 вересня - 1 жовтня – фестиваль високого мистецтва Bouquet Kyiv Stage в Оксфорді у Великій Британії
29 вересня – літературно-музична програма “Доброго вечора, ми з України!” – Ірен Роздобудько з Ігорем Жуком у Криївці

29 вересня – день народження Ірини Федорової, авторки пісень із Харкова, організаторки клубів бардів та фестивалю 

30 вересня – он лайн-засідання харківського клубу пісенної поезії ім. Візбора: гостя Рита Соловйова (Естонія)
1 жовтня – концерт бардів та поетів "Із вірою у Перемогу!", Дніпро, Центральна  бібліотека. Початок о 15:00. Вхід вільний 
1 жовтня – ювілей бандуристки Тетяни Столяр

2 жовтня – день народження українського співця, мешканця Лондону Тараса Житинського  

2 жовтня – 115 років з дня народження письменника і політичного діяча Івана Багряного (роки життя: 1907-1963) 

Іван Багряний

СОСНИ ШУМЛЯТЬ

Сосни шумлять, і дроти гудуть,

І дощ накрапає — так, ніби й вдома.

Лиш серце щемить, мов на страту ведуть,

І щелепи зводить страшна оскома.

Оскома від лицарів, оскома від фраз,

Оскома від буйного патріотизму.

І хочеться нагло крикнуть не раз,

Втрачаючи в громі безглуздих фраз

Заткану димом Вітчизну:

— Стійте, обманщики, мавпи й папуги!

Тамтарарамщики і калатали!

Щоб вам заціпило від тої осуги,

Мо' б, ви нарешті брехать перестали?!

Серцем подлі і розумом ниці,

Братоубійники і словоблуди!

Боже! Боже, який же вогонь загориться

Від того Каїна і Іуди?!

Він звик підглядати за вами ревно

У дірочку у замочку,

Він звик оклепати вас скрізь і напевно,

Всім охранкам даючи "відомість точну".

По Сі-ай-Сі, як колись по гестапах,

Він влаштувався, не давши маху,

І тепер там тягає по всіх етапах

Ваше ім'я, немов костомаху.

Це ж він, бруднющий, з ентузіазмом

Хоче гортати вам душу й білизну,

Це ж він при тому кричить до спазми

Про Бога і про Вітчизну.

Це ж він шукає завжди нагоди

Цвісти крикливим таким розмаєм,

У бубни б'є і в "сурму" виводить,

І жовчю своєю ваш зір заливає.

Господи Боже! Та скільки ж можна?!

І де ж той грім, що пророчила мати?!

Щоб змів, щоб знищив, щоб геть розгаратав

Цей рід безумного Герострата?!

Та підлих не сіють і не орють,

І Юди родяться, річ відома...

Сосни шумлять, і дроти гудуть,

І дощ накрапає —

так, ніби й вдома.

Повідомлення  від бардів та прихильників авторської пісні та поезії

Листи надсилайте на Emaіl: p_karta@ukr.net,  bardlіt@і.ua 
Львів – сайт https://zahid.espreso.tv/30-rokiv-pikkardiyskiy-tertsii-istoriya-ta-fenomen-kultovogo-gurtu

30 років "Піккардійській терції": історія та феномен культового гурту

Точка відліку в яскравому самобутньому творчому польоті "Піккардійської терції" – 24 вересня 1992 року

Саме цього дня відбувся перший виступ новоствореного секстету – у Львівському національному університеті ім. І. Франка, передає “Еспресо.Захід”.

"30 років… Дякуємо Господу Богу, що благословляє нас на цій дорозі. Дякуємо усім, хто йшов і йде поруч. Дякуємо нашим мужнім воїнам, завдяки яким можемо творити навіть зараз. І ми обов’язково відсвяткуємо з вами наше 30-річчя! З особливим натхненням! Разом - із Великою Перемогою України!" – йдеться на фейсбук-сторінці "піккардійців".

З історії "Піккардійської терції"
Незадовго до офіційного старту вокальна формація музикувала в кардинально іншому складі – як дванадцятиголосий мішаний хор студентів Львівського державного музичного училища ім. С. Людкевича. До дати народження "Піккардійської терції" у колективі залишилися Володимир Якимець, Ярослав Нудик, Богдан Богач та Андрій Капраль. Дещо згодом до квартету приєдналися Андрій Базиликут та Роман Турянин. Єдина за двадцять років існування заміна у складі акапельного гурту відбулася 1996 року: на місце Андрія Базиликута прийшов Андрій Шавала.

"Пікардійська терція" – термін авторства знаменитого українського композитора Анатолія Кос-Анатольського. Означає мажорний зворот у фіналі музичного твору. Утім, вокальний гурт вніс у цей термін власну родзинку – подвоїв літеру "К".

Творчий злет "Піккардійської терції" був стрімким і впевненим. 1993 року формація стає дипломантом фестивалю "Червона Рута" (Донецьк), а через рік її визнають найкращою на музичному фестивалі "Доля" (Чернівці). У 1994-му колектив підписав п'ятирічний контракт із мистецьким об'єднанням "Дзиґа". Відтоді незмінним менеджером "Терції" стає Роман Климовський, завдяки якому учасники формації можуть дозволити собі займатися виключно творчими питаннями.

У 1994-1995 рр. "піккардійці" були учасниками "Таврійських ігор". А 1995-й приніс формації Гран-прі телевізійного пісенного фестивалю "Мелодія" – за виконання пісні "Пустельник". 1996 року вийшов дебютний компакт-диск "Сад ангельських пісень", саунд-продюсерами якого виступили Руслана Лижичко, Олександр Ксенофонтов та Павло Грабовський. За дизайн обкладинки, розроблений львівським художником Євгеном Равським, та якість поліграфії незалежні експерти визнали цей альбом найкращим на той час в Україні.

2000 року вперше за час існування Міжнародного фестивалю акапельного співу Vokal total у Мюнхені (Німеччина) організатори запросили творчий колектив зі Східної Європи – українську "Піккардійську терцію". Через рік секстет отримав другу путівку на цей поважний музичний форум. А у 2008-му "піккардійці" вийшли на мюнхенську сцену втретє.

2006 року саме "Терції" випала честь презентувати українську культуру депутатам Європейської Комісії у Брюсселі (Бельгія). Наступного року формація виступила на престижному фестивалі Top trendy у Сопоті (Польща). А День незалежності України-2007 "піккардійці" відзначили грандіозним спільним концертом з Русланою і легендарним американським гітаристом Ал ді Меолою у супроводі симфонічного оркестру Leopolis.

2007 року "Піккардійська терція" відсвяткувала "15 акапельних років" на сцені. Підсумком творчої співпраці учасників вокальної формації до цього ювілею стали понад 300 пісень у найрізноманітніших музичних стилях: поп, рок, класика, фольк, джаз, кантрі, духовна музика, рок-н-рол, блюз… На 95 відсотків репертуар "Терції" - україномовний. Хоча в пісенному активі секстету є пісні 12 (!) мовами світу. Не менше вражає й географія виступів формації: Польща, Німеччина, Іспанія, Італія, Франція, Канада, США, Бельгія, Швейцарії і навіть Сингапур.

7 жовтня 2007 року на виступі у Національному палаці "Україна", присвяченому "15 акапельним рокам", "Піккардійська терція" отримала привітання від президента України Віктора Ющенка: "Ціную ваш внесок у розвиток української культури, унікальну вокальну традицію та служіння благородній справі єднання суспільства навколо неповторного пісенного мистецтва - животворного джерела духовності нації".

У березні 2008-го вокальна формація удостоїлася найпрестижнішої культурно-мистецької нагороди - Національної премії України ім. Т. Шевченка. Того ж року світ побачив десятий за ліком альбом "піккардійців" "Етюди". 2010 року "Терція" випустила свій перший DVD - із записом "живого" концерту у Львівській опері.

2014 року пісня "Гей, пливе кача… у виконанні гурту "Піккардійська терція" лунала під час поховання Героїв Небесної сотні. Відтоді композиція стала символом прощання з Героями, які загинули в Україні під час військових дій.

8 листопада 2017 року вокалістам львівської формації "Пікардійська терція" – В. Якимцю, Я. Нудику, Р. Турянину, Б. Богачу, А. Капралю та А. Шавалі, з нагоди Всеукраїнського дня працівників культури та майстрів народного мистецтва, Указом президента України присвоєно звання Заслужених артистів України.

Сьогодні в музичному портфоліо формації – твори 12 мовами світу. За їхніми піснями можна вивчати географію гастролей.

Сайт_https://ukrreporter.com.ua/videogalereya/30-rokiv-na-stseni-pikkardijska-tertsiya-prezentuye-duetnu-pisnyu-prysvyachenu-ukrayini-video.html

30 років на сцені: “Піккардійська Терція” презентує дуетну пісню, присвячену Україні (+ відео)

23.09.2022

Українська вокальна формація «Піккардійська Терція» та композитор і виконавець Алекс Макаров, відомий під творчим псевдонімом SASHKA, представляють дуетну пісню Baby та кліп на неї. Творчий тандем присвятив свій твір Україні, її красі та водночас героїзму. Пісня розповідає про любов до країни, зізнаючись їй у почуттях, немов до коханої дівчини.
Відеоробота вже доступна до перегляду на YouTube-каналі «Піккардійської Терції»: https://www.youtube.com/watch?v=IsbBMZK2_Y0
Автором музики й тексту Baby виступив SASHKA. Як розповідає виконавець, він почав працювати над піснею ще у 2017 році, але поштовхом для завершення треку стала повномасштабна війна та окупація його рідного Херсона. Під впливом почуттів і емоцій, викликаних цими подіями, у бомбосховищі під звуки вибухів, зіграна на старому Гібсоні, пісня була завершена.
І якщо музика дуже легко лягла в рядки, то із записом треку виникли певні складнощі. Музиканти, що взяли участь у записі, після 24-го лютого були розкидані по всьому світу. Гітарна партія була записана Толіком Манді в бомбосховищі в Черкаській області, труби – в Німеччині Алексом Павлюковим (Estrada), що колись працював зі Світланою Лободою, партію акустичної гітари записав Михайло Баньковський, який волонтерив у Києві, а ударні – Олександр Муренко, барабанщик Тіни Кароль, що спеціально для запису приїхав у Київ із села в Житомирської області.

Тоді ж у SASHKі з’явилась думка звернутись до вокальної формації «Піккардійська Терція», пісня “Пустельник” якої вже багато років була для Алекса однією з улюблених. Baby одразу сподобалася всім учасникам секстету, тож було вирішено створювати музичну посвяту своїй країні разом – записувати пісню та знімати кліп Baby.

“Я не дуже й то розраховував, що хлопці залишать мої гітари, труби та барабани, адже вони все життя співають а капела, у цьому їхній стиль і фішка. Однак, “Терція” залишила моє аранжування повністю, додавши декілька своїх музичних трюків”, – розповів SASHKA.

“За 30 років на сцені у мене як у музиканта і у нашої групи як у музичної одиниці вже виробилася творча інтуїція, – розповідає художній керівник вокальної формації «Піккардійська Терція» Володимир Якимець. – І коли SASHKA прислав нам пісню Baby, ми одразу почули у ній творчу родзинку. Він запропонував, щоб ми заспівали її самі. Але хто здатен виконати твір краще, ніж сам автор? Тож наша зустрічна пропозиція була – створити дует, у якому поєдналися б настрій, щирість і правдивість автора із вокальним колоритом «Терції». У переписці SASHKA згадав, що гітарну партію виконав Анатолій Манді, сидячи у бомбосховищі, – через що пісня набула особливого символізму. Цю партію ми так і залишили у пісні. Адже наше кредо – не змінювати те, що є добре, а лише примножувати його.

Тож концепція аранжування не змінилася – інструменти залишилися. А зі свого багатого досвіду творчих колаборацій (з Русланою, Оксаною Мухою, Андрієм Підлужним та іншими) ми добре знали, як зробити дует цікавішим та різноманітнішим. Зізнаюся, я мав певні перестороги – чи варто робити таку лірику у такий важкий для нашої країни час? Але SASHKA аргументовано переконав мене: промені надії й позитиву зараз дуже потрібні людям. Світло і віра в добро тільки пришвидшуватимуть перемогу, мир і спокій в Україні. А кожен із нас має робити справу на своєму місці. І робити її добре!”

Практично в унісон із релізом пісні Baby, вокальна формація «Піккардійська Терція» відзначає своє професійне 30-річчя: 24 вересня 1992 р. у Львові відбувся перший публічний виступ колективу. Незадовго до того, як Сашко Макаров пішов у Херсоні до школи.

Кліп на пісню Baby був знятий в мальовничому пшеничному полі в передмісті Києва вже за місяць від першої зустрічі музикантів. Режисером кліпу і режисером монтажу виступив сам SASHKA, оператором Олексій Хорошко, стилістом Катя Костенко, а гримером Катя Старовойтова.

Трек Baby доступний для прослуховування на всіх музичних стрімінгових платформах та сервісах: 
https://song.link/4g44jzxpvnvmb

Галина ГУЗЬО
Київ - сайт https://day.kyiv.ua/uk/article/kultura/v-oksfordi-vidbudetsya-festyval-bouquet-kyiv-stage
В Оксфорді відбудеться фестиваль Bouquet Kyiv Stage

З 28 вересня до 1 жовтня в Оксфорді відбудуться 7 концертів класичної музики, святкування 85-річчя композитора Валентина Сильвестрова, фотовиставка «Війна», кінопокази, музичні перформанси, дискусії. 

Фестиваль високого мистецтва Bouquet Kyiv Stage є осередком культурного життя у Києві кожного літа, і 2022 не став виключенням. Фестиваль проходив в дещо стриманому форматі, проте так само з вишуканою українською музикою, кіно, виставками та не меншим резонансом на території Національного заповідника «Софія Київська», що сам по собі є втіленням історії України та входить до світової спадщини ЮНЕСКО. Цьогоріч фестиваль не лише відзначався у Києві, а й вперше відбудеться за межами України — у Оксфорді, з 28 вересня до 1 жовтня.

Проведення Bouquet Kyiv Stage у Оксфорді відбудеться в межах Сезону культури Велика Британія/Україна, започаткованого спільно Британською Радою та Українським інститутом та зосередженого на актуальних потребах і пріоритетах українського культурного сектору. Також фестиваль відкриває Ukrainian Culture Weeks 2022, ініціативу, що була започаткована навесні 2022 Cherwell College Oxford, Oxford University Ukrainian Society та культурним центром «Дом Майстер Клас» у підтримку України та українського культурного надбання.

«У найважчий період для України з часів її незалежності, проведення фестивалю Bouquet Kyiv Stage – це можливість відзначити й вшанувати багату культуру та спадщину України. Ми відчуваємо глибоке почуття єдності з народом України і вважаємо своїм обов’язком підтримувати його унікальну культуру, — зазначає Хелен Кларк, віце-директор Cherwell College Oxford.

Руслан Павлишин, президент Українського Товариства Оксфордського Університету, поділився: «Наше Товариство з великою гордістю вітає щорічні українські сезони в Оксфорді. Тижні української культури – це унікальна можливість популяризувати культурну та інтелектуальну спадщину України у Великій Британії. Як центр знань і свободи слова, ми вважаємо, що Оксфорд є ідеальним місцем для відзначення наших спільних цінностей демократії та свободи».

Головний меседж Bouquet Kyiv Stage — подяка Великій Британії від України.

«Велика Британія була однією з перших країн світу, яка чітко і безкомпромісно заявила про свою позицію в неспровокованій жорстокій війні, розв’язаній росією проти України. З першого дня війни Велика Британія надає Україні велику неоціненну підтримку. Фестиваль Bouquet Kyiv Stage в Оксфорді – висловлення Подяки британському народу і наш культурний внесок у Ukrainian Culture Weeks», – кажуть організатори фестивалю, український культурний центр «Дом Майстер Клас».

Як пояснює Девід Кодлінг, директор Сезону культури Велика Британія/Україна: «Британська Рада та наш партнер Український інститут почали планувати Сезон культури Велика Британія/Україна два роки тому. Хоча обставини з тих пір дуже змінилися, головна ціль Сезону залишилась незмінною — це дослідження багатогранності культурного обміну між нашими двома країнами та погляд у майбутнє. Фестиваль Bouquet Kyiv Stage був представлений в Україні влітку 2022 та став актом прекрасної непокори, а те, що він вперше відбудеться за межами України є ознакою рішучості та надії. Об’єднання Bouquet Kyiv Stage та Сезону відображає наші спільні цінності і ми маємо за честь співпрацювати з нашими українськими партнерами у вшануванні доробку маестро Валентина Сильвестрова, що стане однією із кульмінацій насиченої та розмаїтої програми».

«Bouquet Kyiv Stage – дуже особливий для киян фестиваль: з глибокою кураторською експертизою в програмуванні та атмосферою, яка зібрала навколо нього коло відданих прихильників. Поєднання музики, візуального мистецтва та освітніх форматів дозволяє пізнати та відчути українську культуру в усій повноті. Зазвичай проходив у Софійському соборі – перлині культури Київської Русі. Перша закордонна презентація фестивалю відбувається в Оксфорді, Велика Британія — що особливо підкреслює тісну співпрацю між нашими двома країнами в цей складний час. Особливою подією фестивалю є святкування ювілею живої легенди української сучасної музики композитора Валентина Сильвестрова, який особисто відвідає концерти та поспілкується з публікою», — розповідає Тетяна Філевська, креативна директорка Українського інституту.

Оксфорд є знаковим місцем для проведення фестивалю. Це місто вільної думки і вільного слова, місце зародження, встановлення і збереження демократичних і загальнолюдських цінностей, які сьогодні виборює Україна для всього світу.

Bouquet Kyiv Stage відбудеться у знакових локаціях Оксфорду, таких як Sheldonian Theatre, Christ Church Cathedral, St.Michael’s Church, Holywell Music Hall, Trinity College та Oxford Town Hall.

Сезон культури Велика Британія/Україна та Ukraine Culture Weeks 2022 мають за честь співпрацювати з Bouquet Kyiv Stage та презентувати яскраву та розмаїту програму української музики. З центральних подій фестивалю — ювілей всесвітньовідомого українського композитора Валентина Сильвестрова, якому 30 вересня виповнюється вісімдесят п'ять років. Творчість Маестро буде представлена у програмі хоровою та фортепіанною музикою. Валентин Сильвестров стане почесним гостем фестивалю.

Серед подій  Bouquet Kyiv Stage в Оксфорді:

7 концертів класичної музики

- 28 вересня відкриттям Bouquet Kyiv Stage стане концерт музики Валентина Сильвестрова у виконанні українського камерного хору «Київ». У програмі декілька творів стануть світовими прем’єрами;

- 30 вересня відомий британський хор Apollo5 виконає одразу дві світові прем’єри українських композиторок — Вікторії Польової та Ганни Кузіної-Рождественської;

- 30 вересня  закриттям фестивалю стане гранд концерт британського Orchestra of St John’s під керівництвом Джона Лаббока на престижному майданчику  Оксфорда – Sheldonian Theatre. У програмі концерту прозвучать твори Генделя, Веделя, Бортнятнського та Березовського.

Фотовиставку «Війна» фотографа-документаліста Олександра Глядєлова. Фотографії митця зроблені в Ірпені, Бучі, Харкові, Запоріжжі та інших зруйнованих містах України. Фотографії Олександра Глядєлова були на перших шпальтах провідних світових видань.

Музично-візуальний перформанс «Триб’ют до творчості Марії Примаченко», всесвітньо відомої художниці, яка працювала в жанрі наївного мистецтва. Музей, де зберігалася колекція Марії Примаченко, був спалений російськими окупантами у лютому 2022.

 Музичний перформанс «Face the Future» від українського фешн дизайнера Федора Возіанова.

 Public Talks, де спікеркою стане Неля Куковальська, генеральна директорка головного музейного комплексу України та об’єкта всесвітньої спадщини ЮНЕСКО – Національного заповідника «Софія Київська».

Повна програма Ukrainian Culture Weeks 2022: https://www.cherwell-college.co.uk/events
https://bouquetstage.com/oxford
Київ – сайт https://www.umoloda.kiev.ua/number/0/2006/169802/

У Нью-Йорку відбудеться концерт до 100-річчя «Щедрика»

26.09.2022 

Тарас ЗДОРОВИЛО
Концерт до 100-річчя північноамериканської прем'єри «Щедрика» відбудеться в нью-йоркському Карнеґі-голі. Частину виручених коштів спрямують на відбудову України.

Як інформує УМ, про це 26 вересня повідомило МЗС України у Фейсбуці.
У міністерстві зауважили, що 2022 року виповнюється 100 років із дня прем'єри української композиції «Щедрик», відомої у світі як Carol of the Bells, у Карнеґі-голі - найпрестижнішій концертній залі Нью-Йорка.

Із цієї нагоди МЗС України, Український інститут і Ukrainian Contemporary Music Festival організовують великий концерт Notes from Ukraine, який відбудеться 4 грудня в цьому ж концертному залі.

«Цьогоріч виповнюється сто років відомому туру з УНР Капели Олександра Кошиця у США, під час якого вони вперше виконали тепер улюбленого всіма «Щедрика».

З огляду на популярність пісні через століття, гастролі продемонстрували успішність української культурної дипломатії.

Ми сприймаємо цьогорічне свято як чудову нагоду відзначити українську багатовікову культуру та державність у часи, коли Росія намагається їх знищити.

Упевнений, цей захід дасть присутнім зрозуміти, що ми захищаємо й чому Україна переможе», - наголосив голова МЗС Дмитро Кулеба.

Квитки на концерт можна буде придбати в касі Карнеґі-голу чи на сайті. Частину з них спрямують на відбудову України через платформу UNITED24.

Як повідомляла УМ, дипломатія “Щедрика” український різдвяний гімн відтворили у масштабній мультимедійній інсталяції.

Київ – Ігор Жук

Дякую, отримав.

Не знаю, хто автор допису про Премію ім. В.Стуса, але повідомляю про всяк випадок у контексті теми літопису: з числа бардів лауреатами ще були у різні роки Ольга Богомолець, Сергій Мороз, я, Олена Голуб, Кирило Булкін. До 2014 року Премію вручав сам її засновник Є.О.Сверстюк, який тоді очолював крім УАНТІ ще й ПЕН-клуб. Після його смерті рік премія не вручалася (у 2015 році пропуск), а далі продовження цієї справи взяв на себе Український ПЕН.

Повний перелік лауреатів є тут: https://pen.org.ua/premiya-im-vasylya-stusa
Суми – Петро Картавий

   Лист Ігоря Жука змусив мене по новому осмислити роль Премії імені Василя Стуса. Премія це нагорода, і за неї ведуть боротьбу претенденти. Чи сприяє це збереженню пам’яті про життя і творчість поета і правозахисника Василя Стуса?

   Допис “5 жовтня стане відомим ім’я лауреата Премії імені Василя Стуса 2022 року” від ПЕН-клубу розмістив у літописі №40 (741) заради пам’яті про поета-страдника, вірші якого публікував у 65 випусках літопису.

Василь Стус

Верни до мене, пам'яте моя,
нехай на серце ляже ваготою
моя земля з рахманною журбою.
Хай сходить співом горло солов'я
в гаю нічному. Пам'яте, верни
із чебреця, із липня жаротою.
Хай яблука останнього достою
в мої, червонобокі, виснуть сни.
Нехай Дніпра уроча течія
бодай у сні у маячні струмує,
і я гукну. І край мене почує.
Верни до мене, пам'яте моя.
   У списку лауреатів Премії імені Василя Стуса, крім названих у дописі Марії Бурмаки, Тараса Компаніченка та листі І.Жука лауреатами були ще барди Кость Москалець і Олександр Смик. Немає серед лауреатів Премії активних співців Віктора Морозова, Едуарда Драча, Сергія Шишкіна, Сергія Василюка (акустика).

   Барди достойно пропагували творчість Василя Стуса.
Олег Покальчук

Пісня про Василя Стуса

Окрім віри в себе, більше від страху

Ще ніким не знайдено ліпших ліків,

Ось чому фахівці з оскверніння праху

Закусили до крові мундирні лікті,

Бо в тяжкий ланцюг червоного блуду

Не дають вірші закувати душу,

І уперте Стусове “Я так буду!”

Відгукнеться у кожному: “Я так мушу!” 

Примкніть багнети, встаньте у шанцях,

Кращі поети – вічні повстанці,

Ті, що з руїни творять державу,

Від України – героям слава!

А коли не залишилось і зовсім часу,

Не залишилось болю і сліз на віях,

То шляхом, подібним на шлях Тараса,

Повернувся мертвий поет у Київ.

І тоді занедужали від істерик

Сановиті і підлі далекоглядці,

Автори і актори псевдо містерій,

Пишно поіменованих: «розквіт націй».

Примкніть багнети, встаньте у шанцях,

Кращі поети – вічні повстанці,

Ті, що з руїни творять державу,

Від України – героям слава!

Прах, як порох, їм страшно пускать на волю

З-під нового арешту червонозему,

Та слова, що постали з вогню і болю,

Неодмінно підпалять стару систему,

Що зрівняла в правах бушлат політзека

І святу наготу Господнього Сина,

Ось чому із Народич летять лелеки

До Кремля і тримають в дзьобах жарини.

Примкніть багнети, встаньте у шанцях,

Кращі поети – вічні повстанці,

Ті, що з руїни творять державу,

Від України – героям слава!

   Пропозицію у кандидати на Премію роблять тільки члени журі. Немає публічного обговорення кандидатур, а це робить процес висунення кандидатів на Премію клановим, коли обирається «свой человек». При такому порядку важливо не тільки робити корисну суспільну справу, а й уміло пропагувати її, як це робить С.Жадан (лауреат Премії 2017 року). Чому звернув увагу на цього діяча, бо в давньому інтерв’ю він висловився, що не любить українську мову. Щоб перевірити справжність написаного, при зустрічі 27 грудня 2003 року в Сумах, перепитав С.Жадана про цю заяву, і він знітився. Отже, його діяльність, як українського письменника та діяча є кон’юнктурною, мабуть заради слави і не тільки... У Гуляйполі 2006 року на фестивалі «День Незалежності з Махном", чув як С.Жадан, зневажливо, із заздрістю, висловився на адресу Олеся Уляненка, лауреата Малої Премії ім. Т.Шевченка, якого О.Доній запросив на роль Нестора Махна. 

   Якщо б висунення кандидатів на Премію був відкритим, то за зробленими справами запропонував би співця-батяра і перекладача Віктора Морозова та громадського діяча Станіслав Федорчука, який добивався щоб Донецький університет назвали іменем Василя Стуса. Він організовував виступи українських поетів у Донецьку. Розмова з Станіславом Федорчуком опублікована на сайті http://ukrpohliad.org/komentari/stanislav-fedorchuk-stan-kozhna-robota-na-vijni-ye-vazhlyvoyu.html
   Про пісенний доробок Віктора Морозова наступні публікації.
Із сайту https://gazeta.ua/articles/culture/_viktor-morozov-naspivav-40-veselih-majdannih-pisen/538870

Віктор Морозов наспівав 40 веселих майданних пісень (фрагмент)

28 січня 2014 

Співак Віктор Морозов виконав під гітару майже півсотні віршів-памфлетів авторства Юрія Винничука та Андрія Панчишина. Бард викладає їх в інтернет, де їх можна прослухати всі разом. Поширює також одну за одною в своєму фейсбуці. Деякі з них заспівані на нові мелодії, а деякі - переробки відомих мелодій, зокрема народних. Є, наприклад, таке:

"Била мене мати березовим прутом, щоби я не стояла з молодим Берку́том
Била мене мати цепом від рове́́ра, щоби я не стояла з міліціонером.
Била мене мати колінчастим валом, щоби я не стояла із регіоналом.
А я з ним не стояла, і не говорила. На Беркут воду ляла, щоби не смерділо.
Ме́не моя мати більш не буде бити, бо любо по Майдану з козаком ходити...".

Із сайту Віктора Морозова http://www.victormorozov.com/ukr/frame.html

ОНЛАЙН-ЦИКЛ СПІВАНОЇ ПОЕЗІЇ "IN TEMPORE BELLI": 

17 вересня 2022 - "Тісно у світі" - пісня на вірш Юлії Мусаковської. 
13 вересня 2022 - "Уроки ворожості" - пісня на вірш Катерини Міхаліциної. 
19 серпня 2022 - "Серпень" - пісня на вірш Мар'яни Савки. 
8 серпня 2022 - "Сон" - пісня на вірш Катерини Міхаліциної. 
23 липня 2022 - "Якщо зможеш - поплач" - пісня на вірш Катерини Калитко. 
16 липня 2022 - "Перевізник" - пісня на вірш Катерини Калитко. 
6 липня 2022 - "Це мій дім" - пісня на вірш Катерини Міхаліциної. 
29 червня 2022 - "Чорна колискова" - пісня на вірш Олени Кицан-Пашук. 
26 червня 2022 - "Мамі Воїна" - пісня на вірш Лідії Батіг. 
19 червня 2022 - "Все, що ти можеш" - пісня на вірш Галини Крук. 
13 червня 2022 - "Сине Маріїн" - пісня на вірш Мар'яни Савки. 
5 червня 2022 - "Гоголь Вій" - пісня на вірш Ярослава Довгана. 
30 травня 2022 - "Сумніватись не смій" - пісня на вірш Мар'яни Савки. 
28 травня 2022 - "Крок за кроком" - пісня на вірш Анатолія Кичинського. 
24 травня 2022 - "Наші ночі" - пісня на вірш Юлії Бережко-Камінської. 
17 травня 2022 - "Вражий кате" - пісня на вірш Волошки. 
7 травня 2022 - "Порятуй їх, Маріє" - пісня на вірш Мар'яни Савки. 
3 травня 2022 - "Там під Львівським Замком" - українська народна пісня з новими словами Мирослави Сидор. 
23 квітня 2022 - "Сталевий Хрест Азовсталі" - пісня на вірш Олександра Ірванця. 
19 квітня 2022 - "Ти лети мій журавлику" - пісня на вірш Волошки. 
17 квітня 2022 - "Вальс Костомахи" - пісня на вірш Лариси Денисенко. 
14 квітня 2022 - "Боже праведний, Боже Всевишній..." - пісня на вірш Анатолія Кичинського. 
4 квітня 2022 - "Заший мені, мамо" - пісня на вірш Мар'яни Савки. 
3 квітня 2022 - "Зникніть з цієї землі" - пісня на вірш Волошки. 
2 квітня 2022 - "Їхали каZZапи" - українська народна пісня з новими словами Громовиці Бердник і приспівом Айси Дракониці Лисиці. 
31 березня 2022 - "Якщо мене не вбивають" - пісня на вірш Ірини Шувалової. 
26 березня 2022 - "Я - мішень" - пісня на вірш Катерини Міхаліциної. 
23 березня 2022 - "Незнана любов" - пісня на вірш Юлії Мусаковської. 
22 березня 2022 - "Oh My Dear Ukraine" - відома пісня Костя Москальця з новим німецькомовним текстом у виконання австрійського дуету "BLUATSCHINK". 
Рецензія в "Kronen Zeitung" - "Victor Morozov & Bluatschink: „Oh My Dear Ukraine" (in німецькою мовою) 
21 березня 2022 - "Приручи мене" - пісня на вірш Галини Крук. 
18 березня 2022 - "Пташко моя" - пісня на вірш Катерини Міхаліциної. 
17 березня 2022 - "Спи, моя ластівко" - пісня на вірш Мар'яни Савки. 
16 березня 2022 - "Найперша трава" - пісня на вірш Катерини Міхаліциної. 
14 березня 2022 - "Лелеки" - пісня на вірш Олександра Ірванця. 
13 березня 2022 - "Як ти?" - пісня на вірш Катерини Міхаліциної. 
11 березня 2022 - пісня Ігоря Шамо "Києве мій" у нових інтерпретаціях: версії Юрія Винничука і Олександра Ірванця 
10 березня 2022 - "Дощик пада крап-крап-крап" - "дитяча" пісенька на вірш Юрія Винничука. 
9 березня 2022 - "Все пам'ятаю..." - пісня на вірш Олександра Ірванця, якому цими днями довелося вириватися з Ірпіня до Києва. 
Сайт https://www.facebook.com/groups/bardclubdom/

Ігор Якубовський поделилась публикацией.
26 сентябрь  

Ольга Ходацька сейчас чувствует облегчение с Ігором Якубовським.
ПТАШКО, вільно й широко розправляй крила! Ми раді, що Ти вдома! 

Дякуємо за незламність, моральну підтримку хлопців-азовців і потужну силу духу! 

Наша пісня (мої слова, музика і виконання композитора Ігоря Якубовського) для тебе, Катю Поліщук, і всіх АЗОВЦІВ!

Сайт https://www.facebook.com/groups/831140477288968/

Страница Володимир Базавлученко поделилась прямым эфиром.
Тиждень патріотичної пісні і поезії на хвилях радіопроєкту “Унікальна людина” https://www.facebook.com/RadioUnperson

Повномасштабне вторгнення рашистських військ на територію України, поділило її життя на “до” і “після”. Як наслідок, - сорок сім діб не могла ні спати, ні творити. Не зламалась, вистояла. І тепер знову в строю активних борців проти рашистських окупантів. Вона з упевненістю каже “Ми є. Були. І будем ми! Й Вітчизна наша з нами.” 

Гостя – Валентина Слуквіна, лікарка, авторка і виконавиця співаної поезії, волонтерка. Наживо прозвучать три нові пісні: “Мати Українка”, “Донецький аеропорт”та “Мені багато не треба”.

Сайт https://www.facebook.com/darka.babich

Дарка Бабіч

«Обіцянка»

Обіцяла навчитись стріляти —

Замість цього майнула на танці, 

І корила за це себе вранці, 

Але ж ранок цей міг і не статись. 

Кожен ранок, він може не статись. 

Розумію і знову танцюю,

Зізнаюся нарешті в коханні. 

Знаєш, смерть несподівана пані. 

Ти ніколи не знаєш, коли. 

Обіцяла навчитись стріляти, 

Та коли

Мене руки взяли, 

Чиїсь теплі закохані руки, 

Захотіла лишитися вдома. 

Захотіла лишитись у тебе. 

Обіцяла навчитись стріляти…

Але, може, мені і не треба?

Сайт https://www.facebook.com/groups/1871230542890027/

Елена Алексеева поделилась публикацией 
Vladimir Movshits поделился ссылкой в группе ЭТАП – 2022. 
Это моя запись песенных фрагментов выступления великого современного украинского барда Валерия Марченко на августовском Хожановском бард-фестивале “ЭТАП – 2022” https://youtu.be/Ni2KhsFOmS0 

там есть тайм-коды доступа к каждой исполненной песне.

Київ – сайт https://day.kyiv.ua/uk/article/kultura/maestro-marko-farion-vnuk-ukrayinskyh-voyakiv-syn-pidpilnykiv-z-rameny-oun-y
Маестро Марко Фаріон – внук українських вояків, син підпільників з рамени ОУН 

й знаменитий учень Великого майстра бандури полтавця Григорія Китастого

…Або дещо про затьмарені московсько-українською війною ювілеї українських мистців

26 вересня, 2022

У своєму вірші, присвяченому українському історикові, етноґрафу, поетові, композиторові й першому українському енциклопедисту та … першому «українському буржуазному націоналістові»  Миколі Андрійовичу Маркевичу,  ґеніальний Тарас Шевченко  писав: 

«Бандуристе, орле сизий!
Добре тобі, брате:
Маєш крила, маєш силу,
Є коли літати.
Тепер летиш в Україну —
Тебе виглядають.
Полетів би за тобою,
Та хто привітає.
Я й тут чужий, одинокий,
І на Україні
Я сирота, мій голубе,
Як і на чужині.
Чого ж серце б’ється, рветься?
Я там одинокий.
Одинокий... а Украйна!..»

Я вже колись писав, що українські бандуристи й кобзарі, впродовж багатьох століть зберігали духовний ґенофонд нашого народу, будили в ньому національну свідомість, передавали тисячолітню народну мудрість, розкривали правду життя, закликали до активності, згуртованості, боротьби зі злом та іноземними наїзниками. Їхня просвітницька діяльність часто заборонялася москвинами, їх сотнями нищили, прирікали на вимирання та забуття. - Кобзарі ж у своїх епічних творах оспівували героїв повстань й національно-визвольної війни, переказували під рокотання струн простим неписьменним людям драматичну історію нашого народу – про визвольні змагання, козаків, Коліївщину, борців за нашу Волю. - У 18 сторіччі  мандрівні співці-кобзарі почали об’єднуватися в окремі цехові братства, які часто мали власне господарство, управу, печатки, касу, ба більше, - навіть суд. Усі функції серед членів цехового братства були чітко розподілені й закріплені. Кобзарськими цехами керували головні цехмайстри, які й набирали учнів. Для професійного таємного спілкування народні співці виробили специфічний жарґон. У ХІХ-ому та, власне, й на початку ХХ-го століття центри кобзарів та лірників існували на Чернігівщині, Полтавщині та Харківщині. Серед видатних кобзарів того часу знаходимо, зокрема,  й  ім’я та прізвище мого земляка, уродженця міста Лохвиці на Полтавщині, панмайстра, своєрідного президента корпорації тогочасних кобзарів та лірників  Івана Кравченка-Крюковського.

17-го ж січня цього року, за якийсь місяць до початку повномасштабної війни Московщини проти України, наша спільнота в усьому світі відзначила 115 років від дня народження іншого мого земляка-полтавця -  Григорія Трохимовича Китастого, який народився у містечку Кобеляках у селянській родині, що вела свій родовід з «козацького стану», - направду видатного композитора, дириґента, бандурист й Героя натепер вже Воюючої України який упокоївся  6 квітня 1984 року в північноамериканському Сан-Дієґо, що в Каліфорнії. -  Відомо також,  що полтавець з походження Григорій Китастий деякий час замешкав у Детройті, пізніше короткий час - у Каліфорнії, а в 1964 році переїхав до Чикаґо, де очолив перший ансамбль бандуристів Об’єднання Демократичної Української Молоді (ОДУМ). Наприкінці 1960-их років він переїхав до Клівленду і звідти автомобілем їздив до Детройту на проби (репетиції) капели Бандуристів. Між іншим, на честь 70-річчя Григорія Китастого осередок Української Революційної Демократичної Партії, членом якої він був, привітав його виданням «Збірника на пошану Григорія Китастого». - Похований видатний мистець полтавського року на українському православному цвинтарі, побіч церкви-пам’ятника в Савт Баунд Бруці (Ню Джерзі, США), де я побував у травні 2016-го  року, поблизу місця Вічного спочинку свого земляка-полтавця.

Також у січні, 22-го числа, що пізніше стало Днем Соборности України, 1906-го року в Полтаві народився  й інший знаменитий бандурист, основоположник кобзарських колективів в Австралії Григорій Бажул,  що спочив  у Сіднеї 17 жовтня 1989 року, який в часі Другої світової війни виїхав у Західну Україну, де виступав у складі ансамблю з мистцями  З.Штокалком та В.Юркевичем для воїнів УПА. На еміґрації в Західній Німеччині став учасником та згодом адміністратором Капели бандуристів імені Т.Г.Шевченка та пізніше художнім керівником ансамблю Братства кобзарів ім. Остапа Вересая. Натепер в Австралії є досить відомими бандуристами з полтавським корінням є Петро Деряжний та Віктор Мішалов, з якими я тримаю досі довголітні й плідні контакти. 

Понад місяць вже після початку повномасштабної війни Московщини супроти нашого народу, 28 березня 2022 року, відзначив свій 60-річний ювілей видатний учень знаменитого маестро полтавця Григорія Китастого, батьки якого походили з Прикарпаття, - Марко Фаріон. - Усі ці ювілеї та наступні після 24 лютого 2022 року дати та ювілеї українських патріотів, натепер затьмарені кривавою війною супроти нашого народу, й пройшли та деякий час відбуватимуться без гучних святкувань та відзначень на усій материковій Україні та країнах поселення українців,  якось непомітно.

Що ще нам відомо про сучасного маестро Марка Фаріона? - Згідно з ґаслом Вікіпедії маємо скупі відомості, що  Марко Дмитрович Фаріон (нар. 28 березня 1962, Клівленд, Огайо, США) — бандурист, оперний співак і стоматолог. Зараз Фаріон проживає в Стерлінґ-Хайтс, штат Мишиґен, має стоматологічні кабінети в містах Клоусон, штат Мишиґен, і Артезія, штат Ню Мексико. Його музика звучала в прямому етері Народної телевізії США (PBS). Про нього згадується в кількох книжках про бандуру та бандуристів. Студент бандури Григорія Китастого. - Довголітній член та соліст Української Капели Бандуристів ім. Шевченка (1977-2002), був солістом численних хорів у США та  Канаді. Соліст Детройтського Концертового Хору та член оперного хору при Детройтській Опері. Був членом Хору Тисячоліття при проводом Володимира Колесника, де українські мистці  записали 35 хорових концертів церковної музики Дмитра Бортнянського. - Ці відомості дещо доповнює Вікіпедія Апдейт: «…Марко Фаріон навчався в Університеті Кейс Вестерн Резерв,  де здобув ступінь бакалавра з хімії. Навчався музиці, де його вчителькою вокалу була Ґретхен Гарнетт. Він також вивчав голосовий спів  в Музичному інституті Клівленду з Рувеном Капліном та музичний супровід  у Клівленді - з Робертом Пейджем. Пізніше Марко Фаріон відвідував Стоматологічну школу Університету Кейс Вестерн Резерв й здобув ступінь доктора стоматологічної хірургії, він є фаховим стоматологом, який практикує в Мишиґені. Марко Фаріон став членом Українського хору бандуристів у віці 15 років, а солістом басу - в 17 років. Він також виступав у ролі басового соліста в хорі, де навчався, як також – у Детройтському концертному хорі, Детройтському симфонічному оркестрі та симфонії Лівонії. Пан Марко також був солістом на кількох заходах Товариства українських бандуристів, включаючи їхні гастролі Південною Америкою. Він був відомим солістом й кантором у багатьох церковних хорах... Виступав із Детройтським оперним театром та Оперним театром Мишиґену та в Канадсько-українському оперному хорі. М.Фаріон був членом-засновником Товариства українських бандуристів й обіймав посаду його президента, був одним із засновників Школи бандури імені Григорія Китастого та її першим музичним керівником у 1984 році. М.Фаріон входив до складу Ради мистецтв протягом 20 років разом з Українським хором бандуристів, 6 років перебував на посаді віце-президента правління, 2 роки на посаді голови правління Українського хору бандуристів. Марко Фаріон був одним із засновників знаменитої Кобзарської Січі - літньої музичної програми та табору  й був їхнім адміністратором протягом 11 років, він також очолював Детройтську школу бандуристів СУМ і працював в Детройтській школі бандуристів, написав композиції для бандури та численні аранжування для інструментальних, як також до вокальних пісень. Марко Фаріон брав участь у 10 записах Українського хору бандуристів, будучи солістом на трьох із них, він також взяв участь у 12 записах концертного хору Детройту, на яких сім разів виступав солістом, також був солістом басу Джордж Фіала (Велика Британія) та Літургії Тисячоліть, що була записана в Едмонтоні (Канада). Марко Фаріон брав участь також у діяльності Оперного театру Мишиґену, запису світової прем’єри Девід ДіЧ’єра’с, він також має сольний реліз під назвою «Bandura LIVE!».

До цього слід додати, що український бандурист, оперний співак, а за фахом - лікар-стоматолог, маестро Марко Фаріон народився понад шість десятків років тому в родині свідомих українців з Прикарпаття - доктора медицини Дмитра Фаріона (*30.10.1921-†21.08.2020), народженого в Богатківцях на Тернопільщині, та пані Марії (з дому - Цибик) (*28.10.1925-†06.05.1984), яка народилася в місті Надвірній на Прикарпатті. - Марко Фаріон з юних літ, як я вже згадував вище, разом з іншими його ровесниками й ровесницями українського роду вивчав бандуру та голос у леґендарного бандуриста, композитора та музичного керівника та дириґента українського хору бандуристів Григорія Китастого, полтавця з походження. - З маестро Марком Фаріоном я започаткував плідну переписку кілька років тому. Пан Марко час від часу повідомляв цікаві фраґменти з життя й творчості українських бандуристів та мистців в Краю та на чужині.  У своїх записках пан Марко, серед іншого,  писав до мене про бандуристів Івана та Микому Самокішин, Григорія Бажула, Григорія та Петра Китастих, Зиновія Штокалка, згадував - колишнього вояка Другої УД УНА (1945),  мого приятеля д-ра Івана Буртика, який знав його діда та згадував його в книжці про Другу дивізію  - Онуфрія Івана Цибика. Як виявилось, покійний нині тесть Марка Фаріона -  Іван Ляш з Львова, народився в селі Піски також був у Другій дивізії УНА, а батько загаданого - Григорій Ляш був отруєний НКВД-истами в 1930-их роках. До речі, батько пані Марії Фаріон – поручник 2-ої Дивізії УНА Онуфрій Цибик, як писав мені колись д-р Марко, «…провадив Бережанську сотню та переплив Ельбу та здався американцям. Ті, що під ним служили, мали добрі згадки про нього. Вони всі еміґрували пізніше,  але американці мого дідо репатріювали. Мама довший час не знала, де він - чи загинув, чи на Сибіру?. Аж в 1973 році дали нам знати через польський  уряд (бо мали ще хату в Ярославі),  що «совєти» його розстріляли ще у 1945 році….»…- В інших своїх записках він лютого 2018 року пан Марко Фаріон, зокрема, писав  «…Цікава Ваша стаття. Також цікаво, що Г.І.Бажул майже точно рік старший від Г.Т.Китастого. Обидва спілкувалися з Штокалком. - Китастий похований недалеко від Зіновія Ш(токалка) в Баунд Бруці… - Я й Івана Яціва (того, що намалював дружній шарж на художника Михайла Дмитренка) знаю. Чудовий графік… …Є в мене й інші платівки з мистецтвом Дмитренка - Дівоча Капеля й інші. - Пошукаю… Тут ще дві пластинки з мистецтвом Дмитренка. В мене є власна колекція пластинок бандуристів - знайду «подвійні» та вишлю Вам…».

18 червня 2018 року я отримав ще одну коротку записку від пана Марка Фаріона: «Дякую! (за статтю про д-ра Миколу Дейчаківського) Др Микола Дейчаківський був мій хрестний батько! Його найкращий друг - це мій батько - також член підпілля…». - Пізніше вже, 22.11.2021 року, пан Марко додав: «…У мене дуже мало фотографій разом з Хресним. Є мої хрестини, моє перше причастя, моє весілля (він був Старостою)….».  – Цікавими, як на мене, є ширші біографічні інформації  й батьків Марка Фаріона - д-ра Дмитра Фаріона, оскільки вони з д-ром Миколою Дейчаківським були дещо пов’язаними з підпіллям ОУН(р) на Рідних Землях та різними аспектами нашої визвольної справи на чужині. Згідно з інформаціями д-ра Марка Фаріона, -  його батько д-р Дмитро Фаріон, який народився в Богатківцях, вступив до Тернопільської гімназії, під час  большевицької окупації був учасником підпілля ОУН(р), заарештований нацистами та поміщений у страфляґер в Львові, пізніше був приречений на тяжку фізичну працю. По закінченню Другої світової війни пан Дмитро став українським біженцем, опинився в Мюнхені  у таборі для переміщених осіб «Ді Пі» таборі на Фраймані. Рівнож навчався у медичній школі в Університеті Людвіґа Максиміліана. Опублікував німецькою мовою фахову працю про пеніцилін, щоб отримати ступінь доктора медицини. Д-р Дмитро пропрацював 50 років доктором медицини в Західній Німеччині, Ню Йорку та Клівленді. В Клівленді усі пацієнти його любили та шанували. Він допомагав усім та найбільше допоміг церкві св. Йосафата та склав пожертви на українську школу. Поміг пожертвою побудувати катедру, де в 1988 році став осідок Пармської дієцезії УГКЦ. Лікував Єпископа Москаля та усіх священників з цих околиць. Блаженіший Мирослав Любачівський також був його пацієнтом, коли ще жив в Клівленді. Також бадав Патріярха УГКЦ Блаженішого Йосифа Сліпого,  коли той перебував в Клівленді. - Св.пам. Дмитро Фаріон був кур’єром ОУН(б), пізніше – Закордонни Частин ОУН,  багаторазово бував в колишньому СССР, ніколи разом зі своєю дружиною, а остання поїздка була якраз з його сином Марком, в 1980-ому році, де їх заледве не схопили совєцькі КҐБ-спецслужби. Прикордонники обшукували їх обох понад дві години, прискіпливо перебираючи їхні валізи та зривали каблуки з черевиків д-ра Дмитра, але вони так і не знайшли дисидентську картину, яку той вшив між підкладкою валізи, та мікрофільм, який він засунув під часткові зубні протези. Дружина пана д-ра Дмитра Фаріона - Марія (з дому - Цибик), яка народилася в Надвірній на Прикарпатті, закінчила Бережанську гімназію, в часі першої большевицької окупації Західної України була учасником підпілля ОУН(р), згодом була вивезена нацистами до Третього Райху (Німеччини) на примусову працю. По закінченню Другої світової війни панна Марія також була біженкою й опинилася у таборі переміщених осіб «Ді Пі» в Мюнхені (Фрайман), вступила до місцевого університету та отримала диплом з математики. Разом із Ярославою (Славою) Стецько, допомагала лікувати пораненого заступника Голови Проводу ЗЧ ОУН Ярослава Стецька, працювала в штабі ЗЧ ОУН у Мюнхені при вулиці Цеппелінштрассе. Після переїзду до ЗСА (США), вона працювала у своєму новому будинку в Ню Йорку, потім у Клівленді, як членкиня правління, а потім була очільницею відділу в Клівленді Союзу Українок Америки (СУА). В часі «холодної війни» в 1970-80-х роках пані Марія Фаріон була т.зв.  «туристкою», відвідувала  нібито родину в Україні та Польщі, але насправді є була кур’єркою по лінії ОУН(б) - ЗЧ ОУН й займалася передаванням самостійницьких матеріалів, інформацій, готівки для українських патріотів та підпільно вивозила «із-за залізної завіси» дисидентську літературу, твори українських мистців та заборонену в підсовєцькій Україні інформацію про переслідування та вироки дисидентів-політв’язнів.  Обоє батьків пана Марка Фаріона – д-р Дмитро і пані Марія Фаріони  за свою небезпечну працю та жертовну діяльність були нагороджені медалями особисто Ярославом Стецьком від імені Проводу ЗЧ ОУН та Антибольшевицького блоку народів (АБН)  за їхню відданість українській справі та відвагу. - До речі, подружжя Стецьків, як і Дейчаківські, також доводилися кумами панству Фаріонів, - пан Ярослав Стецько був хресним батьком старшого сина  Марії та Дмитра – Юрка, який народився у 1950-ому році. Відомо, що подружжя Ярослав і Слава Стецьки  майже щороку прибували до США, аби відвідати  панство Фаріонів, після ж політичного скритовбивства аґентом КҐБ Б.Сташинським Голови Проводу ЗЧ ОУН Степана Бандери, вони бували за океаном вже  під псевдами «Данів» або «Данків». - Подейкують, що вже після того, як у підсовєцькій газеті «Известия» згадали про д-ра Дмитра Фаріона, який разом з пані Марією були батьками п’ятьох дітей, як про «емісара бандерівців», - то він нібто приобіцяв своїй  дружині більше ніколи не буде повертатися до СССР. 

Насамкінець, подам лише три цікаві й вимовні факти із  життя та діяльності  Марка Фаріона, між якими часова відстань – понад 40 років:  перший факт  з його біографії - 12 січня 1981 року, понад чотири десятиріччя тому, українські студенти з Клівленду - Ганя Воронич, Марко Фаріон та Роксоляна Кармазин вийшли на протестну акцію в місцевому Паблік Сквері проти антиукраїнської політики в «тюрмі народів» - совєцькому союзі, правонаступницею якого під сучасну пору є кривава путінська Московщина. Другий епізод - Український культурний центр Святого Володимира у в Пармі (Огайо, США) та Клівлендська школа бандури Григорія Китастого запросили молодих українців з країн поселення на програму літньої бандури, що тривала від 26 липня по 7 серпня 2021 року. - Музичним керівником  програми був Микола Дейчаківський, інструкторами - Микола Дейчаківський, Марко Фаріон, Максим Маглай, Квітка Созанська. – Укрінформ повідомляв, що ця програма споглядалася до індивідуальних уроків, що зосереджуються на техніці, і буде для учнів 11 років і старше, від початківців до просунутих рівнів. Кожен учень мав можливість обрати між однотижневим курсом (запропонованим протягом двох тижнів) або повним двотижневим курсовим курсом для навчання. - Третій  епізод, вже в часі повномасштабної московсько-української війни: - «128-ма окрема гірсько-штурмова закарпатська бригада надіслала панові Марку з поля бою світлину з розписаним на честь нього Державним прапором України з такими написами: «Марко Фаріон, дякуємо за підтримку нашого народу в боротьбі за свободу!!! Боже, бережи Україну! - Бути добру! Слава Україні!...»

Ось такими були мої спорадичні думки з Воюючої України після не відзначеного належним чином 60-літнього Ювілею українського мистця й патріота маестро Марка Фаріона. – З роси й води, наснаги й нових творчих здобутків й Многії Літа, дорогий пане Марку, - засилаю Тобі свої найщиріші зичення з благодатної полтавської землі! «...Дякуємо за підтримку нашого народу в боротьбі за свободу...». – Впевнений, що усі прийдешні дні народження,  ми будемо святкувати вже на мирній українській землі й у широкому колі своїх друзів!

Олександр Панченко, - доктор права, приват-доцент Українського Вільного Університету (Мюнхен), адвокат з міста Лохвиці Полтавської області 
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